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2.  Wprowadzenie

Zadaniem niniejszej instrukcji jest zaznajomienie uzytkownika z budowa, dziataniem i obstugg
automatycznych myjni koszowych serii SMART CLEANER SC850 / SC1000 / SC1200. Z niniejszg dokumentacja
powinny zapoznaé sie wszystkie osoby dopuszczone do obstugi tych urzadzen, tgcznie z personelem
obstugi technicznej i nadzorem kierowniczym.

3. Opis symboli bezpieczenstwa uzytych w instrukgji

Wskazéwki dotyczace bezpieczerstwa oznakowane s znakiem ostrzegawczym i stowem
sygnalizujgcym. Stowo sygnalizujgce (NIEBEZPIECZENSTWO, OSTRZEZENIE, UWAGA) opisuje ciezar grozgcego
niebezpieczeristwa i ma nastepujace znaczenie:

NIEBEZPIECZENSTWO

Oznacza bezposrednie niebezpieczenstwo z wysokim ryzykiem sSmierci lub
ciezkich zranien ciata (utrata czesci ciata lub dtugotrwate jego uszkodzenie), jesli

nie bedzie sie temu zapobiegac.

Nieprzestrzeganie tej wskazowki grozi utratg zycia lub ciezkim zranieniem ciata.

OSTRZEZENIE

Oznacza mozliwe zagrozenie ze S$rednim ryzykiem $mierci lub (ciezkiego)
uszkodzenia ciata, jesli nie bedzie sie temu zapobiegac.

Nieprzestrzeganie tej wskazéwki grozi utratg zycia lub zranieniem ciata.

UWAGA

Oznacza zagrozenie o niewielkim ryzyku, ktére moze powodowad lekkie lub
Srednio ciezkie uszkodzenia ciata albo szkody rzeczowe, jesli nie bedzie sie temu

zapobiegad.

Nieprzestrzeganie tej wskazéwki grozi zranieniem ciata.

Wazne informacje, wskazdéwki, zalecenia i uwagi oznakowane sg znakiem informacyjnym i stowem
sygnalizujgcym, ktérego znaczenie przedstawiono ponizej:

WAZNE

Oznacza informacje i wskazowki istotne dla zachowania maszyny w dobrym

stanie technicznym lub utatwiajgce jej wiasciwe uzytkowanie, optymalizacje
pracy czy przechowywanie. Nieprzestrzeganie tej wskazowki uniemozliwi petne
wykorzystanie maszyny lub prowadzi¢ moze do zaktécenia procesu, uszkodzenia

maszyny lub otoczenia.

www.xton.pl
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4. Wazne informacje

Odbidr urzadzenia przez uzytkownika nastepuje przy zastosowaniu procedury okreslonej protokdtem
zdawczo-odbiorczym lub innej formy uzgodnionej z producentem, potwierdzajacej odbiér wyrobu.

W momencie odbioru urzgdzenia uzytkownik powinien:

1. sprawdzi¢ zgodnos¢ wyrobu z zamdwieniem, oraz dokonaé oceny jego stanu technicznego.

2. sprawdzi¢ kompletno$é dostarczonego wyposazenia technicznego urzadzenia. W przypadku
stwierdzenia rozbieznosci, niezgodnosci nalezy niezwtocznie zgtosi¢ do producenta i odnotowac
w protokole odbioru,

3. sprawdzi¢ kompletno$é podpisow i stempli w dokumentacji techniczno-ruchowe;j i karcie
gwarancyjnej wyrobu,

4. sprawdzi¢ kompletnos$¢ otrzymanej dokumentacji,

5. dokonac préby ruchowej urzadzenia.

Zakres dostawy obejmuje:

kompletng automatyczng myjke koszowa
instrukcjg obstugi
deklaracje zgodnosci CE

HwnN e

karte gwarancyjng urzadzenia

5.  Przeznaczenie urzadzenia

Myjnie koszowe serii Smart Cleaner przeznaczone jest do automatycznego mycia czesci roztworami
wodnymi.

UWAGA

Myjnie moga funkcjonowac jedynie z roztworami wodnymi. Zalecany ptyn
XTON ACTIVE CLEANER lub XTON ACTIVE CLEANER PLUS. Nie napetniaé
zbiornika rozpuszczalnikami, produktami tatwopalnymi lub wybuchowymi.

Przewidywane zastosowanie: w warsztatach naprawczych i remontowych taboru kolejowego, produkcji
przemystowej oraz wszedzie tam gdzie proces technologiczny nakazuje odttuszczenie i mycie
powierzchniowe wyrobéw. Stosowanie urzgdzenia do innych celdw, jak réwniez samowolne dokonywanie
przerdbek jest zabronione pod rygorem utraty gwarancji.

www.xton.pl
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6. Transportiprzechowywanie

Myjnie koszowe przeznaczone sg do uzytkowania wytgcznie w pomieszczeniach warsztatowych, badz halach
produkcyjnych wyposazonych w instalacje wentylacyjne odciggowo/nawiewne. Nie dopuszcza sie mozliwosci
przechowywania urzgdzen na wolnym powietrzu. W sytuacji wymagajgcej krotkotrwatego przechowania (nie
dtuzej niz 7-dni) na zewnatrz, nalezy urzadzenie ustawi¢ pod zadaszeniem i przykry¢ materiatem
zabezpieczajacym przed wptywem negatywnych warunkéw atmosferycznych. Myjki nie mozna narazaé na
temperature ponizej 5°C.

W sytuacji koniecznosci przemieszczenia myjki, wymagany jest transport urzadzenia w pozycji pionowe;j
(naturalna pozycja pracy), przy uzyciu podnosnika widtowego lub wodzka paletowego. Urzadzenie
przygotowane do transportu powinno mie¢ zamknietg pokrywe. Przy wykonywaniu czynnosci zatadunkowo-
transportowych nalezy uwzgledni¢ mase wtasng urzadzenia, jego srodek ciezkosci i zachowaé nalezyta
ostroznos¢. Przy realizacji tych czynnosci, nalezy zawsze stosowaé wszystkie wymagane srodki
bezpieczenstwa i przepisy BHP.

UWAGA

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate wskutek
niewfasciwego transportu i skladowania urzadzenia przez uzytkownika.

7. Budowa ogdlna

Myijnie koszowe Smart Cleaner SC850 / SC1000 / SC1200 posiadajg konstrukcje samonos$ng w zwigzku z tym
w trakcie transportu nalezy unosi¢ je rownomiernie a podczas uzytkowania zadba¢ o nalezyty kontakt
urzadzenia z podtozem i wypoziomowaniem . Do wypoziomowania i ustawienia urzadzenia w nalezyty sposéb
stuzg stopy wahliwe znajdujace sie w dolnej czesci urzadzenia.

Myjka cisnieniowa skfada sie z nastepujgcych podzespotdow:

e Korpus samonosny z zintegrowanym zbiornikiem
e Pokrywa z zamkiem

e Kosz obrotowy

e Zestaw lanc natryskowych z dyszami

e Odolejacz dyskowy

e Grzatka wody 2 szt.

e Zawor spustowy

o Dotykowy panel sterujacy

e  Whytgcznik kraricowy (kontrola domkniecia klapy)
e Pompa myjaca

e Motoreduktor z przektadnig hipoidalng

e System filtracyjny

e Czujnik poziomu cieczy

e Szafa sterownicza z panelem sterowniczym

e Czujnik temperatury

www.xton.pl
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Pokrywa

Kosz obrofowy

Panel dotykowy
Zbiornik ——

Szafa sterownicza

Rysunek 1. Rzut izometryczny
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Zamek pokrywy
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Rysunek 2. Widok ogdlny z przodu
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Krociec odprowadzania
'l Oparow

—

a a ‘_ . .
== Panel rewizyjny

Rysunek 3. Widok ogdlny z tytu
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[zujnik zamkniecia
pokrywy
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Rysunek 4. Widok ogdlny z prawego boku
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Rysunek 5. Widok ogdlny z lewego boku
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Rysunek 6. Widok panelu sterowniczego
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ALARMY

PARAMETRY PROCESU MYCIA

CZAS PREDKOSC TEMPERATURA
MYCIA [min] OBROTU [%] CIECZY [°C]

Pulpit komunikatéw alarmowych
Przycisk START

Przycisk STOP

Przycisk RESET

Pulpit sterowania grzaniem wody
Pulpit informacyjny

Pulpit wyboru programu mycia
Przycisk obrotu manualnego
stotem podczas zatadunku

9. Pulpit parametréw odolejacza
38. 8 10. Pulpit ustawien

O NV A WN R

STAN URZADZENIA GRZANIE WODY

TEMPERATURA [°C]
| POZIOM CIECZY

PROGRAMY ODOLEJACZ
OBROT
STOLEM USTAWIENIA

Rysunek 7. Widok panelu dotykowego

Komora myjni wykonana jest z blachy nierdzewnej. W komorze po obu stronach umieszczony jest zestaw
lanc natryskowych oraz posadowiony na konstrukcji wsporczej kosz obrotowy, napedzany mechanicznie.
Zrédtem napedu kosza jest silnik elektryczny wraz z przekfadnia sterowany przemiennikiem czestotliwosci
zapewniajgc zgdang predkosc obrotowa. Dolna czes¢ komory myjni jest rownoczesnie zbiornikiem ptynu
myjacego. Dostep do zbiornika zapewnia demontowana taca separacyjna umieszczona na konstrukcji
wsporczej zbiornika.

Zbiornik wyposazony jest w czujnik poziomu cieczy ktory pozwala kontrolowac jego ilos¢. Dwie grzatki oraz
czujnik temperatury wraz z uktadem regulacji zapewnia statg temperature ptynu myjgcego. Za prace myijki
odpowiedzialna jest szafa sterownicza, w ktorej zamontowano aparature zabezpieczajgcg oraz sterownik
PLC z wbudowanym wyswietlaczem dotykowym i peryferyjnymi przyciskami sterowniczymi. Sterownik
zapewnia regulacje niezbednych parametrow pracy myjni tj. czasu mycia, temperatury ptynu myjacego i
sterowania koszem obrotowym. Szafa spetnia wymagania obowigzujgcych przepiséw w zakresie budowy i
bezpieczenstwa pracy. Konstrukcja szafy sterowniczej zapewniajg stopiert ochrony IP65. Dostep do wnetrza
szafy sterowniczej mozliwy po odblokowaniu zamkéw drzwi specjalnym kluczem.

www.xton.pl
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8. Zasada dziatania

Mycie odbywa sie w obiegu zamknietym, przy uzyciu ptynu myjgcego (zalecamy stosowanie produktéw z serii
XPOWER ACTIVE CLEANER ) podgrzewanego do temperatury 45-80°C. Ptyn myjacy w formie roztworu
wydobywa sie z dysz uktadu natryskowego pod cisnieniem ok 4 Bar, dzieki czemu dokfadnie myje trudno
dostepne miejsca i silnie zabrudzone czesci z nagaréw, smardw czy olejow. Zaréwno temperatura jak i
stezenie roztworu wptywajg na efektywnos¢ mycia. Zaleca sie stosowanie roztworu koncentratu XPOWER
ACTIVE CLEANER lub ACTIVE CLEANER PLUS i wody w proporcji 1:20. Elementy posiadajgce uporczywe
zabrudzenia zaleca sie my¢ w gdrnej granicy temperatury tj. 80°C. Myte elementy nalezy utozy¢ mozliwie
rownomiernie w koszu, tak by nie wystawaty poza jego boczny i dolny obrys.

OSTRZEZENIE

Przed zamknieciem pokrywy nalezy upewni¢ sie ze zatadowane czesci nie
wystajg poza obrys kosza a tym samym nie zahaczaja o lance natryskowe lub
obudowe urzadzenia. Wystajace elementy mogg spowodowac trwate
uszkodzenie mytego elementu, mechanizmu napedowego, kosza obrotowego
lub innych podzespotéow myjni.

NIEBEZPIECZENSTWO

A Istnieje ryzyko obrazen ciata operatora gdy dojdzie do zablokowania kosza
) obrotowego na skutek nieodpowiedniego zatadowania mytych elementéw.

UWAGA

Wysoki strumien cieczy wydobywajacy sie z dysz natryskowych systemu
myjacego, moze prowadzi¢ do przemieszczania sie matych i lekkich elementéw
w trakcie cyklu mycia. Aby temu zapobiec nalezy uprzednio umiesci¢ je w
specjalnych koszach na drobne czesci, dostepnych na indywidualne
zamowienie.

Na panelu dotykowym wybra¢ automatyczny program myjacy i wcisng¢ ikone ,START”. Jezeli pokrywa
urzadzenia jest poprawnie zamknieta a pozostate parametry urzgdzenia spetniajg warunki wybranego cyklu
mycia, urzadzenie rozpocznie prace. Po zakoiczeniu mycia, myjnia automatycznie wytgczy pompe i obrét
kosza oraz wyda sygnat dzwiekowy.

www.xton.pl
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9. Charakterystyka techniczna.

DANE TECHNICZNE
Model Smart Cleaner SC850 Smart Cleaner SC1000 Smart Cleaner SC1200
Szerokosc¢ catkowita 1390mm 1540mm 1740mm
Gtebokos¢ catkowita 1075mm 1225mm 1425mm
Wysokos¢ min/max. (pozycja 1660/1760mm 1660/1760mm 1660/1760mm
zamknieta)
Wysoko$¢ min/max. (pozycja 2500mm/2600mm 2500mm/2600mm 2500mm/2600mm
otwarta)
Sred";iar:t’:v‘?lzzgaokosza 850mm 1000mm 1200mm
Wysokosc¢ robocza nad koszem 640mm 640mm 640 mm
Masa netto 230kg 260kg 270kg
Pojemnos¢ ptynu roboczego 1501 (2501*) 2001 (3001*) 2501 (3501*)
Regulacja temperatury 0-80°C 0-80°C 0-80°C
Poziom hatasu <70dB <70dB <70dB
Wydajnosc pojedync.zej dyszy 6l/min 6l/min 6l/min
natryskowej
Cisnienie robocze 5 Bar 5 Bar 5 Bar
Moc grzatki 2x4,5kW 2x4,5kW 2x4,5kW
Przetozenie przekfadni 1:300 1:300 1:300
Napiecie zasilania 3~400V 3~400V 3~400V
Moc urzadze.ni.a (przy petnym 12 kW 12 kW 12 kW
obcigzeniu)
Stopien ochrony IP-54 IP-54 IP-54
Wymagane zabezpieczenie B 25 A B 25 A B 25 A
nadprgdowe
Pompa robocza Ebara Ebara Ebara
Odolejacz dyskowy dyskowy dyskowy

* - lustro cieczy powyzej poziomu poprawnej pracy odolejacza dyskowego.

10. Instrukcja obstugi.

Zadaniem niniejszej instrukcji jest zapoznanie uzytkownika z prawidtowa i bezpieczng obstugg myjni
koszowych , w catym okresie ich uzytkowania. Zaréwno w okresie objetym gwarancjg producenta, jak rowniez
w okresie pogwarancyjnym. Przypominamy, Ze przestrzeganie zalezy do podstawowych obowigzkdéw
uzytkownika, wymaganych i podlegajgcych kontroli w okresie gwarancyjnym przez stuzby serwisowe
producenta ocen i wytycznych zawartych w nin. instrukcji nalezy do podstawowych obowigzkéw

uzytkownika, wymaganych i podlegajgcych kontroli w okresie gwarancyjnym przez stuzby serwisowe

producenta.

11. Bezpieczenstwo obstugi.

Przed przystgpieniem do uzytkowania urzadzenia, nalezy bezwzglednie zapoznac sie z jego instrukcjg obstugi
oraz obowigzujgcymi warunkami bezpieczeristwa na tym stanowisku pracy.

www.xton.pl
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11.1  Warunki bezpieczenstwa obstugi.

Myjnie koszowe sg zaprojektowane, by czysci¢ w nich cze$ci mechaniczne przy uzyciu roztworu
cieptej wody i detergentéw ulegajgcych biodegradaciji.

Myjnia musi by¢ przechowywana i uzytkowana w miejscu suchym i zaciemnionym, nie narazonym
na temperatury ponizej 5°C (41°F).

Myjnia musi by¢ posadowiona na powierzchni uniemozliwiajacej przeciek jakiegokolwiek ptynu
mogacego przedostac sie z urzgdzenia do podtoza.

Uzywaj tylko detergentéw lub srodkéw myjacych (nie pienigcych sie), ktére sg odpowiednie dla
myjni koszowych.

Przed uzyciem srodkdw odttuszczajacych nalezy:

mOoOOnOw

Przeczytac instrukcje uzytkowania urzadzenia.

Zawsze zatozy¢ rekawice, okulary i fartuch ochronny.

Podczas pracy urzadzenia zabrania sie przebywania oséb nieprzeszkolonych w poblizu myjki.
W razie awarii wcisnij natychmiast przycisk ,,zatrzymania awaryjnego”.

Nie dotykaj urzadzenia w trakcie jego pracy.

Zapoznaj sie i postepuj zgodnie z instrukcjami umieszczonymi na etykietach dotgczonych do urzadzenia.

1.

10.
11.

12.

Nie wolno zakrywac etykiet znajdujacych sie na urzadzeniu, a w przypadku ich uszkodzenia nalezy
bezzwtocznie wymienié¢ na nowe.

Nie wolno opieraé sie o urzadzenie bedgce pod napieciem.

Nie wolno ktas¢ narzedzi lub innych przyrzagddw podczas pracy urzadzenia jak i w trakcie jego
przerw.

Nalezy regularnie sprawdzad i czysci¢ wbudowane urzadzenie bezpieczenstwa. Nie wolno
doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.

Nie wolno dokonywac zadnych modyfikacji w urzadzeniu, zaréwno w jego czesci mechanicznej,
elektrycznej jak i obiegu wodnym.

Zabrania sie zmiany jakichkolwiek czesci w myjni. Producent nie bierze zadnej odpowiedzialnosci
za przerodbki lub ingerencje oséb nieupowaznionych w urzadzeniu.

Regularnie czysci¢ urzadzenie przy uzyciu suchej szmatki lub ewentualnie nasgczonej w tagodnym
detergencie. Zabrania sie uzywania Rozpuszczalnikow i benzyny do mycia myjni.

Obstugi myjni powinna dokonywac jedynie osoba wykwalifikowana.

Nie pozostawiac urzadzenia bez nadzoru.

Po zakonczeniu pracy urzadzenie nalezy wytaczyé.

Do naprawy urzgdzenia nalezy stosowac tylko czesci oryginalne dostarczone przez producenta
lub autoryzowany serwis.

W razie koniecznosci natychmiastowego zatrzymania maszyny nacisng¢ czerwony przycisk
wyfacznika awaryjnego znajdujacy sie na panelu sterowania.

www.xton.pl
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11.2  Zagrozenia.

W czasie eksploatacji myjni moga wystgpié nastepujgce zagrozenia:

1. Porazenie pradem.

2 Poparzenie srodkiem chemicznym lub para.
3. Zatrucie oparami.

4 Zmiazdzenie dfoni

UWAGA

Usuwanie niesprawnosci uktadu elektrycznego oraz aparatury moze
dokonywa¢ elektryk posiadajacy odpowiednie uprawnienia. W przypadku
wymiany aparatury, nowa musi byé¢ identyczna. Zamontowanie innego
elementu wymaga zgody producenta lub jednostki badawcze;.

11.3  Srodki zapobiegawcze.

W celu unikniecia powstania zagrozenia, personel obstugujacy myjnie powinien zostaé wyposazony w
odpowiednie zabezpieczenia, ktdrych stosowanie zapobiega ich powstawaniu.

11.4 Srodki zapobiegawcze przed poparzeniem $rodkiem
chemicznym.

1. Upewnij sie ze cykl mycia jest zakoriczony.
2. Nalezy zatozy¢ ubranie ochronne przy kazdym otworzeniu pokrywy myjni.
3. Podczas konserwacji myjni oraz czyszczenia zbiornika nalezy opréznic¢ go za pomocg pompy

samozasysajgce]j do szczelnych zbiornikéw.

4. Zuzyte $rodki chemiczne nalezy przekaza¢ do utylizacji upowaznionym firmom.

11.5 Srodki zapobiegawcze przed zatruciem oparami.

Jak dla punktu 11.4

11.6  Oznakowanie ostrzegawcze — piktogramy

Wszystkie myjnie posiadajg petne oznakowanie informacyjne i ostrzegawcze (naklejki, napisy). Zadaniem
tego  oznakowania  jest graficzne  wyrdznienie  najwazniejszych  zalecen i  ostrzezen,
w miejscach najbardziej istotnych dla bezpieczenstwa i prawidtowej obstugi urzadzenia. W przypadku utraty
czytelnosci, nalezy je odnowié, przywracajac do stanu pierwotnego.
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Uzywac rekawic ochronnych

Uzywac ochron drég oddechowych

Uzywac okularéw ochronnych

Uzywac odziezy ochronnej

Uzywac obuwia ochronnego

Ostrzezenie przed goracg powierzchnig

Ostrzezenie przed ryzykiem porazenia prgdem

>PRO0
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Wytacznik gtéwny

12. Przygotowanie do uruchomienia.

Myjnia wraz z wyposazeniem powinna by¢ zainstalowana w pomieszczeniu spetniajgcym wymogi
obowigzujgcych przepiséw, ktére podano w nin. dokumentacji. Temperatura w pomieszczeniu nie powinna
byé nizsza niz +150C. Usytuowanie myjni wzgledem zrédet zasilania powinno by¢ takie, aby elementy
podtaczen - przewody nie byty narazone na uszkodzenia mechaniczne. Parametry zrédet zasilania powinny
by¢ zgodne z podanymi w punkcie 9.0. Nalezy zapewni¢ skuteczne uziemienie myjni i jej wyposazenia. Myjnia
powinna by¢ ustawiona bezposrednio na posadzce, ktéra powinna by¢ wypoziomowana z doktadnoscig 2% o
rownej powierzchni, zapobiegajgcej poslizgowi i umozliwiajgcej tatwe utrzymanie czystosci. W miejscu pracy
myjni muszg by¢ spetnione warunki i wymogi przepiséw, dotyczace urzadzen i wyposazenia zaktadu badz
warsztatu. Ponadto powinny by¢ spetnione nastepujgce ogdlne warunki techniczne:

1. Wysokos¢ pomieszczenia min. 2,8m.

2. Odlegtos¢ od scian min 1,0m.

3. Powierzchnia na jedng myjnie 4m.

4. Szerokos¢ przejsé wokdt myjni 1m.

5. Pomieszczenie powinno mieé wentylacje i osSwietlenie, zapewniajgce komfort pracy pracownikom,
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

6. Instalacja elektryczna zasilajaca i oswietleniowa w wykonaniu pytoszczelnym, o stopniu ochrony
IP54.

13. Pierwsze uruchomienie i obstuga.

Uruchomienie:

1. Przed przystgpieniem do pierwszego uruchomienia nalezy ustawi¢ myjke w miejscu pracy.
Ustawic zgdang wysokos¢ roboczg za pomoca wykrecanych stop wahliwych.

3. Wypoziomowaé myjke w taki sposdb by pokrywa myjni otwierata sie swobodnie, nie ocierajgc o
boczne $cianki korpusu. W trakcie napetniania urzadzenia cieczg nalezy kontrolowac stan
wypoziomowania — w razie koniecznosci doregulowac.

4. Podtgczy¢ przewdd zasilajacy do szafy sterowniczej pod zaciski terminali L1,L2,L3,N,PE

NIEBEZPIECZENSTWO

A Istnieje zagrozenie zycia wskutek porazenia pragdem elektrycznym w przypadku
niefachowego wykonania przytacza elektrycznego!

www.xton.pl
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Upewnic sie czy poszczegdlne zyty przewodu zasilajgcego osadzone sg pewnie w gniazdach
terminali a wtyczka jest podtgczona zgodnie z obowigzujgcymi standardami.

Wtozy¢ wtyczke przewodu zasilania elektrycznego myjni do gniazda zasilania

Przetaczy¢ wytacznik zasilajacy gtéwny w pozycje 1.

Odbezpieczyé klamre zamykajgcg i otworzy¢ pokrywe urzgdzenia.

OSTRZEZENIE

W zwiazku z sporg masg witasng pokrywy podczas otwierania i zamykania
nalezy zachowa¢ szczegdlng ostroznos¢. Charakterystyka pracy spreiyn
gazowych pozwala unies¢ pokrywe bez znacznego wysitku uzytkownika, lecz
w koncowej fazie petnego otwarcia nalezy pokrywe przytrzymac za uchwyt w
celu unikniecia zerwania, badz nadmiernego wyeksploatowania spreiyn
gazowych. Nie nalezy pozostawia¢ i uzytkowaé myjni z uchylona pokrywa.

10.
11.
12.
13.

14.
15.
16.

Zdjaé kosz obrotowy z osi napedowe;j.

Wyjac lub przesunac tace separacyjng z workami filtracyjnymi.

Sprawdzi¢ czy zawdr spustowy jest zamkniety, w przeciwnym razie nalezy go zamknac.

Podtgczyé zrédto wody do zaworu zasilania.

Odkreci¢ zawor zasilania i wypetnié zbiornik woda w ilosci (w zaleznosci od modelu):

MODEL SC-850 - 150 I. (okoto 5cm ponizej max. potozenia poziomu ptywaka ) oraz dola¢ ok. 3,5 - 4L
koncentratu serii XPOWER ACTIVE CLEANER

MODEL SC-1000 - 200 I. (okoto 5cm ponizej max. potozenia poziomu ptywaka) oraz dola¢ ok. 5 L
koncentratu serii XPOWER ACTIVE CLEANER

MODEL MC 1200 - 250 L (okoto 5cm ponizej max. potozenia poziomu ptywaka) oraz dolaé

ok. 6-6,5 L koncentratu serii XPOWER ACTIVE CLEANER

Zatozyc¢ kosz obrotowy i tace separacyjng z workami filtracyjnymi

Opusci¢ pokrywe oraz zabezpieczy¢ doktadnie klamrg zamka

Zdjac¢ panel rewizyjny i sprawdzi¢ czy zawdr odcinajacy znajdujacy sie przed pompg jest otwarty , w
przeciwnym razie otworzy¢.

OSTRZEZENIE

Pompa nie moie pracowaé bez cieczy, dlatego przed pierwszym
uruchomieniami jak i w trakcie eksploatacji nalezy zadba¢ o wystarczajacy
naptyw cieczy do pompy poprzez kontrole czystosci kosza ssawnego
znajdujacego sie w komorze zbiornika.

17.

18.
19.

Odczeka¢ ok. 2 minuty tak by woda z zbiornika myjni wypetnita pompe eliminujac efekt
zapowietrzenia.

Ustawic¢ gtéwny wytacznik zasilania w pozycje 1

Po uruchomieniu ekranu dotykowego i zasygnalizowaniu alarmu wykona¢ kolejno operacje
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- wcisngc a nastepnie odbezpieczy¢ awaryjny wytacznik bezpieczeristwa.
- wcisngc przycisk RESET
- skasowac alarm na panelu dotykowym
20. Wybra¢ program mycia i wcisng¢ przycisk START lub odpowiadajgcg mu ikone na ekranie.
Po spetnieniu warunkdéw wybranego programu myjnia uruchomi sie samoczynnie.
Podczas pierwszego rozruchu pompa moze wydawac charakterystyczne dzwieki spowodowane
zapowietrzeniem uktadu. Po kilkunastu sekundach pracy pompa powinna wyprze¢ zgromadzone w
uktadzie powietrze i pracowac z petng wydajnoscia.

OSTRZEZENIE

Pompa nie moze pracowac¢ bez cieczy, dlatego w przypadku gdy podczas
pierwszego uruchomienia odpowietrzanie bedzie trwato dtuiej niz
przewidziano, nalezy zaniecha¢ dalszych czynnosci i skontaktowac sie z
serwisem producenta.

21. Po kilku minutach pracy nalezy przerwaé cykl mycia
22. Po wykonaniu powyzszych czynnosci myjnia jest gotowa do uzycia

14. Obstuga codzienna.

Myjnie koszowe Smart Cleaner SC850, SC1000, SC1200 nie wymagajg wykonywania specjalnych czynnosci
obstugowych. Dla zapewnienia bezpiecznej i sprawnej eksploatacji nalezy:

1. Codziennie przed przystgpieniem do mycia usung¢ zanieczyszczenia z workdw filtracyjnych.
Przynajmniej raz na zmiane skontrolowac a w razie potrzeby oczyscic¢ kosz ssawny pompy - dostep
od strony zbiornika.

3. Codziennie sprawdzi¢ poziom cieczy roboczej w razie potrzeby uzupetnié stan

UWAGA

Do czyszczenia nie uzywaé rozpuszczalnikdw. Nie przekracza¢ temperatury
80°C. Nie stosowac kapieli w stezeniu kwaséw powyzej 5%. Nie otwiera¢ myjni
podczas pracy. Czestotliwo$¢é kontroli systemu filtracji nalezy dostosowac¢ do
rodzaju i charakteru zabrudzen.

15. Konserwacja, kontrola, naprawa.

Podstawag i gwarancjg niezawodnego dziatania urzgdzen i pracy myjni jest zastosowanie odpowiednich
Srodkow i materiatow eksploatacyjnych oraz starannie wykonanie montazu i potgczen instalacji
elektrycznej. W okresie gwarancji nie przewiduje sie napraw dokonywanych przez Uzytkownika.
Ewentualne naprawy, regulacje i wymiana aparatury beda dokonywane przez serwis producenta lub przez
autoryzowang przez niego osobe.

www.xton.pl
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W trakcie eksploatacji urzgdzenia uzytkownik zobowigzany jest do:

- biezgcej kontroli stanu powierzchni osi napedowej

- biezgcej kontroli stanu powierzchni tulei kosza obrotowego

- utrzymywanie w czystosci osadzenia kosza obrotowego

- kontroli stanu wpustu elastycznego na osi napedowe;j

- kontrolowania stanu sprezyn gazowych — ich potgczen oraz sity podtrzymujacej
- biezacej kontroli i usuwania zanieczyszczen z systemaow filtracji

-systematycznego czyszczenia wnetrza komory urzadzenia z réznego rodzaju osaddw i zanieczyszczen a
przede wszystkim z pozostatosci opitkdw zelaza ktére powierzchniowo mogg powodowac rdzawe naloty.

Po pierwszym roku pracy myjni nalezy poddac¢ kontroli aparature, pofagczenia w szafie sterowniczej, w bloku
pomp, stan dysz oraz uszczelnien pompy. W przypadku stwierdzenia nadmiernego zuzycia lub uszkodzenia,
aparaty lub ich elementy nalezy wymieni¢ na nowe. Wszystkie przewody powinny by¢ sztywno zacisniete w
zaciskach terminali i aparatury. Sprawdzié stan instalacji przeciwporazeniowej. Raz w miesigcu sprawdzi¢
opornos¢ pomiedzy gtéwnym zaciskiem uziemionym myjki, a zbiornikami podgrzewanymi. Wartos¢ tej
opornosci nie moze by¢ wieksza niz 1 MO.

Pomiary opornosci powinien wykonywac specjalista elektryk, posiadajgcy odpowiednie uprawnienia. W
przypadku stwierdzenia nadmiernego zuzycia elementdw, wymienic je na nowe. Za nadmierne zuzycie nalezy
uwazac takie, ktore powoduje zmiane ustalonych parametréw pracy lub uniemozliwia dokonanie ich korekciji.
Codziennie przed rozpoczeciem pracy, kontrolowac stan instalacji uziemienia. Przed przystgpieniem do pracy,
personel obstugujgcy myjnie powinien sprawdzi¢ poprawnos¢ jej dziatania i wykonaé obstuge codzienng jak
w punkcie 13.

UWAGA

Do czyszczenia nie uzywaé rozpuszczalnikdw. Nie przekracza¢ temperatury
80°C. Nie stosowac kapieli w stezeniu kwaséw powyziej 5%. Nie otwiera¢ myjni
podczas pracy. Czestotliwos$¢ kontroli systemu filtracji nalezy dostosowac do
rodzaju i charakteru zabrudzen.

16. Wazne informacje dotyczgce pompy ttoczacej i mechanizmu
napedowego.

UWAGA

Uzycie urzadzenia niezgodne z przeznaczeniem lub nieprzestrzeganie zasad,
moze by¢ przyczyng powainych uszkodzen sprzetu oraz moze by¢
niebezpieczne dla zdrowia i Zycia operatorow. Wszystkie zasady
bezpieczenstwa muszg by¢ przestrzegane. Pompy pracujace poza zamknietymi
pomieszczeniami muszg by¢ bezwzglednie chronione przed dziataniem: mrozu,
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opaddéw, wysokich temperatur. Gwarancja myjni koszowej bedzie uznana za
naruszong w przypadkach: uzycia pompy w niestosownych celach, potaczeniaii
pracy pompy poza obszarem charakterystyki deklarowanej przez producenta,
pracy pompy z cieczg o wyiszej temperaturze niz jest okreslona, zastosowanie
srodka myjgcego innego niz dedykowany przez producenta urzadzenia.

17. Konserwacja i serwis.

Prawidtowy serwis wydtuza zywotno$¢ pompy oraz mechanizmu kosza obrotowego

i zapewniajac

efektywnosc ich pracy. Wszystkie prace serwisowe powinny byé wykonane przez wykwalifikowany personel.
Myjnia moze by¢ rozbierana i montowana wytacznie przez wykwalifikowany personel. Niestosowanie sie do

powyzszych zalecerl powoduje utrate gwaranc;ji.

18.

Podstawowe problemy myjni - rozwigzania.

23

Po wiaczeniu nie dziata

-sprawdzi¢ kody alarméw i przeprowadzi¢ procedure
resetu

-sprawdzi¢ poprawnosc¢ potgczen elektrycznych
-sprawdzi¢ stan zabezpieczen (nadpradowych oraz
termicznych zabezpieczen silnikow)

-sprawdzi¢ poziom ptynu (lustro ptynu powinno by¢
powyzej wytgcznika ptywakowego w zbiorniku cieczy -
w razie potrzeby uzupetnic)

- sprawdzi¢ czy pookrywa jest zamknieta

Po uruchomieniu i wybraniu programu mycia myjnia nie
rozpoczyna pracy

-temperatura cieczy nie zostata osiggnieta
-sprawdzi¢ zamkniecie pokrywy komory
-sprawdzi¢ poziom wody

Przy uruchomieniu pompa pracuje gto$no

-sprawdzi¢ czy zawdr odcinajacy przed pompa jest
otwarty

-sprawdzi¢ i w razie potrzeby oczysci¢ kosze ssawne w
komorze z cieczg

-zespot lanc natryskowych ma ograniczony przeptyw —
sprawdzi¢ droznosc¢ dysz.

Cykl mycia zostat rozpoczety ale praca pompy lub obroét
kosza nie jest realizowany

-sprawdzi¢ stan zabezpieczen (nadpradowych oraz
termicznych zabezpieczen silnikow)

-sprawdzi¢ stan ew. kodéw bteddw przemiennika
czestotliwosci, w razie potrzeby zresetowac lub
uruchomi¢ myjnie ponownie.

Pompa nie osigga nominalnego przeptywu i pracuje
gtosno

-uszkodzenie lub wyciek z uszczelnien pompy
-kawitacja wywotana, zbyt niskimi parametrami
instalacji na zasilaniu, zanieczyszczone filtry ssawne,
zbyt wysoka temperatura wody na zasilaniu
-nieszczelnosé instalacji zasilajacej przed pompg

Pompa nie generuje nominalnego cisnienia

-dysza/dysze w lancach natryskowych sg zatkane lub
zuzyte
-znaczne wycieki z uszczelnien pompy
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-zawor regulacji ciSnienie pracuje nieprawidtowo
lub zawory pompy sg zuzyte

Myijnia pracuje ale kosz obrotowy nie kreci sie -zerwany lub nadmiernie zuzyty wpust elastyczny
napedu kosza obrotowego.

-zbyt niski parametr predkosci obrotowej kosza —
ustawié wyzszy.

-uszkodzona przektadnia hipoidalna

Myijnia nie podgrzewa cieczy roboczej -sprawdzi¢ stan zabezpieczenia nadprgdowego grzatek
-sprawdzi¢ poprawnosc¢ konfiguracji harmonogramu
zatgczenia grzatek.

- grzatka/grzatki ulegty uszkodzeniu/zuzyciu

Po umyciu elementy sg nadal brudne -sprawdzi¢ stezenie roztworu

-sprawdzi¢ droznos¢ dysz myjacych

-nie wigczono grzania cieczy

-zbyt niska temperatura cieczy — podnies¢ temperature
-uszkodzone elementy grzejne

19. Uwagi koncowe producenta.

Jezeli umowa nie przewiduje inaczej, przekazanie i odbidér urzgdzenia nastepuje przy zastosowaniu protokotu
zdawczo-odbiorczego. Ta sama procedura obowigzuje podczas usuwania usterek reklamacyjnych. W tym
przypadku dopuszczalne jest stosowanie notatek stuzbowych, wymagajacych obustronnego potwierdzenia
wykonanych czynnosci technicznych. W zastosowanym w nin. dokumentacji nazewnictwie wystepuja
okreslenia: myjnia, myjka, urzadzenie, maszyna. Zastosowane okreslenia dotyczg tego samego wyrobu i sg
one réwnoznaczne.

20. Utylizacja maszyny

Maszyna zbudowana jest z nastepujacych materiatow:
e stali konstrukcyjnej,
e stali nierdzewnej,
o elementéw elektroniki,
e gumy,

e tworzyw sztucznych.
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NIEBEZPIECZENSTWO
A Przed podjeciem prac zwigzanych z utylizacja maszyny nalezy jg odtaczy¢ od

instalacji elektrycznej, pneumatycznej i wodnej.

UWAGA

Na kazdym etapie demontazu i utylizacji nalezy stosowac¢ odpowiednie
narzedzia reczne i mechaniczne, jak i Srodki ochrony indywidualne;j.

Przebieg demontazu:

1. Usunac przewody wody.

2. Prawidtowo usung¢ materiaty eksploatacyjne.

3. Zdemontowac urzadzenie.

4. Elementy z tworzyw sztucznych przekaza¢ do jednostki zajmujacej sie recyklingiem tworzyw
sztucznych.
Elementy z metalu przekazaé do jednostki zajmujacej sie recyklingiem metali.
Podzespoty elektryczne i przewody zasilajgce przekaza¢ jako odpady specjalne lub na ztom

elektroniczny.
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21. Deklaracja zgodnosci.

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytgczng odpowiedzialnos¢ producenta.

DEKLARACJA ZGODNOSCI

PRODUCENT: XTONS.C.
tukasz Basiaga, Piotr tukasik
ul. Franciszka Zwirki 31,
33-300 Nowy Sacz
www.xton.eu, office@xton.eu
tel: +48 18 479160 1+48 535 530 824,

PRODUKT: Automatyczna myjka koszowa seria Smart Cleaner™

model/typ: SC850, SC1000, SC1200

Deklarujemy z petng odpowiedzialnoscig, ze produkty do ktérych odnosi sie niniejsza
deklaracja, sg zgodne z nastepujgcymi dyrektywami i normami:

DYREKTYWY: - 2006/42/WE - Dyrektywa maszynowa
- 2014/30/UE - Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej EMC;
- 2014/35/UE - Dyrektywa niskonapieciowa

- PN-EN 60204-1- Wyposazenie elektryczne maszyn;

- PN-EN 13849-1 - Elementy systemodw sterowania zwigzane z
bezpieczenstwem;

- PN-EN 62061 - Bezpieczenstwo funkcjonalne elektrycznych,
elektronicznych i elektronicznych programowalnych systemow
sterowania zwigzanych z bezpieczenstwem;

- PN-EN 60947-1 - Aparatura rozdzielcza i sterownicza niskonapieciowa.

. e

Nowy Sacz, 23.052024 . Podpis osoby upowaznionej do gromadzenia dokumentacji technicznej
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22.Karta gwarancyjna.

10.

11.

12.

KARTA GWARANCYJNA

Producent gwarantuje sprawne dziatanie sprzetu w okresie 12/24/36/48' miesiecy od daty zakupu.
Przez sprawne dziatanie rozumie sie brak wystepowania wad fizycznych rzeczy sprzedanej.

Gwarantem sprzedanego urzadzenia Pod NAZWG ......ceceeeveeeciesieneesesieseeieresse e eeen s Numer seryjny
.................. jest "XTON S.C. Piotr tukasik, tukasz Basiaga" z siedziba w Nowym Saczu przy ul. Zwirki 31,
33-300 Nowy Sacz, posiadajgca numer NIP: 734-347-82-42, oraz numer REGON: 121453788
Ujawnione w okresie gwarancji wady bedg przez autoryzowany serwis, wskazany przez firme XTON.
Usuniecie usterki co do zasady bedzie nastepowac w lokalizacji Uzytkownika urzadzenia i Uzytkownik
jest zobowigzany umozliwi¢ dostep serwisantom o ktédrych mowa w zdaniu 1 powyzej w celu
przeprowadzenia niezbednych prac. W przypadku gdyby usuniecie usterki byto niemozliwe w lokalizacji
Uzytkownika, jest on zobowigzany dostarczy¢ Urzadzenie do siedziby Gwaranta — na koszt Gwaranta.
Jakakolwiek usterka i awaria, ktdra nastgpi w okresie trwania gwarancji i ktérg obejmujg zasady
gwarancji bedzie usunieta przez Producenta lub jego autoryzowany serwis nieodptatnie (z wytgczeniem
przypadkéw wskazanych w pkt. 14 Karty gwarancyjnej) w wraz z kosztami czesci zamiennych i
robocizny i bedzie odnotowane w karcie gwarancyjnej.

Usuniecie usterki bedzie dokonywane w drodze naprawy uszkodzonych elementéw Urzadzenia badz
ich wymiany na nowe, wolne od wad badz na elementy regenerowane, zatwierdzone do stosowania
przez Producenta. Wymiana Urzgdzenia badz podzespotu na nowe, na wolne od wad moze nastgpié
wyfgcznie w wypadku dokonania dwdch bezskutecznych napraw tego samego elementu Urzadzenia.
W przypadku stwierdzenia wystgpienia uszkodzenia urzadzenia wynikajgcego z winy uzytkownika -
koszty czesci oraz naprawy ponosi Uzytkownik.

W okresie gwarancji Producent deklaruje czas reakcji serwisu nie pézniej niz 48h od momentu zgtoszenia
usterki w dni robocze (tj. od poniedziatku do pigtku). Do czasu reakcji nie wlicza sie sobdt, niedziel i
Swigt. W takim przypadku czas reakcji zostaje przerwany na okres tych dni.

Usuniecie usterki winno by¢ wykonane w terminie do 21 dni roboczych od daty Zgtoszenia. Termin
naprawy moze sie wydtuzy¢ z przyczyn niezaleznych od gwaranta, np. o czas sprowadzenia czesci — o
czym Producent kazdorazowo poinformuje Uzytkownika.

Zgtoszenie serwisowe winno by¢ zgtoszone za posrednictwem formularza zgtoszeniowego dostepnego
na stronie XTON S.C. (www.xton.eu) lub na adres email serwis@xton.eu. Zgtoszenie powinno zawierac
informacje o modelu urzadzenia, numerze seryjnym, danych klienta, danych zgtaszajgcego oraz opis
problemu/usterki.

Jezeli gwarant wymienit wadliwy towar na nowy lub dokonat istotnych napraw, termin gwarancji
biegnie od nowa od chwili dostarczenia klientowi wymienionego lub naprawionego produktu.
W przypadku wymiany pojedynczej czesci nalezacej do reklamowanego towaru czas gwarancji
biegnie od nowa w odniesieniu do tej czesci.

Naprawa gwarancyjna nie obejmuje czynnosci, do ktérych wykonania zobowigzany jest wedtug
instrukcji obstugi uzytkownik we wtasnym zakresie np. wymian filtrow.

Wady nalezy zgtaszac niezwtocznie po wykryciu, nie pézniej niz 7 dni od wykrycia usterki, przerywajac
eksploatacje pod rygorem utraty uprawnien gwarancyjnych lub ograniczenia odpowiedzialnosci
sprzedawcy i producenta z tytutu eksploatacji przez uzytkownika sprzetu niesprawnego.

1 W zaleznosci od zawartej umowy, jezeli nie zawarto stosownej umowy gwarancja jest udzielana na okres 12 miesiecy.
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13.

Gwarancja nie obejmuje utraty zyskéw zwigzanych z niskg wydajnoscia lub jej brakiem z powodu
jakiejkolwiek awarii maszyny lub opdzniet w dostawie czesci zamiennych oraz szkdd osdéb trzecich z
tych powoddéw. Gwarancja nie obejmuje kosztdw zwigzanych z wynajeciem i dostawg maszyny
zastepczej.

14. Ewentualne czyszczenie sprzetu dokonywane jest na koszt uzytkownika wedtug cennika danego

15.

16.

17.

18.
19.

serwisu i nie jest traktowane jako ustuga gwarancyjna.
Gwarancja nie sg objete:
a. uszkodzenia i wady wynikte na skutek:
e uszkodzen mechanicznych
e niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcjg obstugi uzytkowania, konserwacji lub
przechowywania,
e niewiedzy lub uszkodzen powstatych z winy uzytkownika,
e zdarzen losowych (pozar, powddz, zalanie itp.)
e niewtasciwej lub niezgodnej z instrukcjg obstugi instalacji,
e uzywania materiatdw eksploatacyjnych innych niz zalecane przez producenta,
e samowolnych napraw dokonywanych przez uzytkownika lub inne nieuprawnione
osoby,
e przerdbek lub zmian konstrukcyjnych dokonanych przez podmioty inne niz
Producent badz jego autoryzowany serwis,

b. materiaty eksploatacyjne i czesci, ktdre przy uzywaniu urzadzenia zgodnie z przeznaczeniem,
ulegajg naturalnemu zuzyciu przed uptywem okresu gwarancji, w szczegdlnosci lecz
niewyfacznie takie jak:

e uszczelki,

o filtry,

e weze gumowe, cishieniowe,

e adaptery wraz z opaskami zaciskowymi,

e klamry zamykajgce.
Producent nie zezwala na dokonywanie przez Uzytkownika samodzielnych napraw, bez wczesniejszej
konsultacji z uprawnionym serwisem oraz w nieautoryzowanych serwisach. Stwierdzenie takiej
naprawy pocigga za sobg utrate gwarancji.
Niniejsza gwarancja, aby byta wazna, muszg zostaé spetnione ponizsze warunki:

a. gwarancja musi by¢ podpisana przez kupujacego,

b. karta gwarancyjna musi by¢ kompletnie i poprawnie wypetniona,

¢. kupujgcy musi posiada¢ dowdd zakupu produktu objetego niniejszg gwarancja.

d. poprawnie wypetnione w instrukcji obstugi potwierdzenie podtgczenia maszyny do instalacji
elektrycznej przez uprawnionego instalatora wraz z numerami uprawnieA oraz pieczec
instalatora.

Niniejsza gwarancja obowigzuje tylko na terenie Rzeczpospolitej Polskie;j.

W przypadku braku zgodnosci rzeczy sprzedanej z umowa kupujgcemu z mocy prawa przystugujg
srodki ochrony prawnej ze strony i na koszt Sprzedawcy (rekojmia) a gwarancja udzielana przez
Producenta nie ma wptywu na te srodki ochrony prawnej. Uprawnienia przyznane z tytutu gwarancji
sg niezalezne od uprawnien zwigzanych z rekojmig za wady sprzedanego towaru. Oznacza to, ze w
przypadku nieuwzglednienia zgdan Uzytkownika w ramach odpowiedzialno$ci Gwaranta, ma on
prawo do dochodzenia roszczen na podstawie rekojmi od Sprzedawcy — o ile odpowiedzialnos¢ ta nie
zostata wytgczona na zasadach wskazanych w art. 558 Kodeksu cywilnego.
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